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AVVERTENZA PER L' INSTALLATORE
Il cavo di alimentazione deve essere dl tipo HO3VV-F, 2x0,75mm?2.

AVVERTENZA PER L'UTENTE

Se il cavo di alimentazione & danneggiato deve essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio
assistenza tecnica o comunque da una persona con qualifica similare, in modo da prevenire ogni
rischio.

WARNING FOR THE INSTALLER
The power cable must be of the HO3VV-F type, 2x0.75mm?.

WARNING FOR THE USER
If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its technical assistance
service or in any case by a similarly qualified person, in order to prevent any risk.

AVERTISSEMENT POUR L'INSTALLATEUR
Le cable d'alimentation doit étre du type HO3VV-F, 2x0,75mm?.

AVERTISSEMENT POUR L’UTILISATEUR

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son service
d'assistance technique ou en tout cas par une personne de qualification similaire, afin d'éviter tout
risque.

WARNUNG FUR DEN INSTALLATEUR
Das Stromkabel muss vom Typ HO3VV-F sein, 2x0,75 mm?.

WARNUNG AN DEN BENUTZER

Wenn das Netzkabel besché&digt ist, muss es vom Hersteller oder seinem technischen
Kundendienst oder in jedem Fall von einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
jeglichem Risiko vorzubeugen.

ADVERTENCIA PARA EL INSTALADOR
El cable de alimentacion debe ser del tipo HO3VV-F, 2x0,75mm?2.

ADVERTENCIA AL USUARIO

Si el cable de alimentacién estuviera dafado, debera ser sustituido por el fabricante o su servicio
de asistencia técnica o en todo caso por una persona igualmente cualificada, para evitar cualquier
riesgo.

COD. 5.671.084.427 31/10/2023




AVISO PARA O INSTALADOR
O cabo de alimentagao deve ser do tipo HO3VV-F, 2x0,75mm?2.

AVISO DO USUARIO

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante ou pelo seu
servico de assisténcia técnica ou em qualquer caso por pessoa igualmente qualificada, para evitar
qualquer risco.

WAARSCHUWING VOOR DE INSTALLATEUR
De voedingskabel moet van het type HO3VV-F zijn, 2x0,75mm3.

GEBRUIKERSWAARSCHUWING

Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant of zijn
technische ondersteuningsdienst of in ieder geval door een persoon met vergelijkbare kwalificaties,
om elk risico te voorkomen.

VARNING FOR INSTALLATOREN
Stromkablet skal vére af typen HO3VV-F 2x0,75 mm?2.

ANVANDARVARNING

Hvis stromkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten eller dennes tekniske
assistanceservice eller under alle omsteendigheder af en tilsvarende kvalificeret person for at undga
enhver risiko.

OSTRZEZENIE DLA INSTALATORA
Kabel zasilaj cy musi by typu HO3VV-F, 2x0,75mm3.

OSTRZEZENIE UZYTKOWNIKA
Jezeli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta lub jego serwis
techniczny, lub w kazdym przypadku przez osobe o podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec ryzyku.

FIGYELMEZTETES A TELEPITO SZAMARA
A tapkabelnek HO3VV-F tipusunak kell lennie, 2x0,75 mm?.

FELHASZNALO FIGYELMEZTETES
Ha a tapkabel megsériil, a kockazat elkeriilése érdekében a gyarténak vagy annak mdlszaki
ligyfélszolgalatanak, vagy minden esetben hasonld képzettségl személynek ki kell cserélnie.

VAROVANI PRO INSTALACNIHO TECHNIKA
Napajeci kabel musi byt typu HO3VV-F, 2x0,75mm?2.

UPOZORNENI PRO UZIVATELE
Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho technickou asistenéni
sluzbou nebo v kazdém pfipadé podobné kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo jakémukoli riziku.

AVERTISMENT PENTRU INSTALATOR
Cablul de alimentare trebuie sa fie de tip HO3VV-F, 2x0,75mm?.

AVERTISMENT PENTRU UTILIZATOR

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie nlocuit de catre producator sau
serviciul sdu de asistenta tehnica sau, in orice caz, de catre o persoana cu calificare similara, pentru
a preveni orice risc.



AVVERTENZA PER L’INSTALLATORE
Kabel za napajanje mora biti tipa HO3VV-F, 2x0,75 mm?2.

AVVERTENZA PER L’'UTENTE
Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegova sluzba za tehnic¢ku
pomo¢ ili u svakom slu€aju osoba s istim kvalifikacijama, kako bi se sprijecio bilo kakav rizik.

MONTAJCI iGIN UYARI
Gug kablosu HO3VV-F tipinde, 2x0,75mm?olmalidir.

KULLANICI UYARISI
Glg kablosunun hasar gérmesi durumunda, herhangi bir riski énlemek amaciyla uretici firma veya
teknik destek servisi veya her durumda benzer vasiflara sahip bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

MPOEIAOMNOIHZH lNA TON EFKATAZTATH
To kahwdio Tpopodoaiag npenel va sival Tunou HO3VV-F, 2x0,75mm?.

MPOEIAOMOIHEZH XPHITH

Eav To kaA@dIo Tpotpo()oclaq eival Ka'rscrrpaupsvo I'IpEI'IEI va CIVTIKCITCIOTCIGEI ano TOv KATAoKEUAoTm
N To GEPPIG TEXVIKNG UNOGTAPIENG N, OE KaBe mepinTwon, and dtopo pe napdpoia e&eidikeuon,
MPOKEILEVOU VA ano@euyBei KABE KivOuVoG,.

NPEAYNPEXAEHUE ANA YCTAHOBYUKA
Kabenb nutaHuna gomkeH 6biTb Tuna HO3BB-®, ceyeHnem 2x0,75MM2,

NPEAYNPEXAEHUE NONb30OBATENA

Ecnn kabenb nutaHus noBpexaeH, BO m3bexaHue ntoboro pucka OH AO/MKeH ObiTb 3aMeHeH
NpPOV3BOAUTENEM UNKN €ro Clyx60M TEXHUYECKOW MOAAEPXKKU WK, B NO6OM Crydyae, ULOM C
aHasnornyHow Keanudukaumeil.



